
M2

SKUPINOVÝ BLUETOOTH INTERKOM

DO PRILBY

1 Obsah balenia

• Bluetooth jednotka

• Mikrofón a reproduktory

• Svorka

• Svorka so suchým zipsom

• Návod

• Suchý zips na reproduktory

• USB kábel

• Skrutkovač

• Prepojovací kábel k vysielačke (voliteľné)

2 Prehľad funkcií

• Komunikácia v skupine



• Pripojenie k akejkoľvek Bluetooth náhlavnej súprave

• Súčasné pripojenie viacerých zariadení

• Dosah 1000 metrov

• Pripojenie dvoch telefónov naraz

• Stereo hudba A2DP

• Hlasové vytáčanie

• Hlasové výzvy

• Použiteľné aj počas nabíjania

• Bluetooth 5.0

• FM rádio

• Pripojenie k vysielačke

• Ovládanie prehrávania

• Odolné voči vode

• Pokročilé potlačenie hluku

3 Montáž

3.1 Upevnenie svorkou



1. Priloženým skrutkovačom povoľte skrutky na zadnej strane
svorky.

2. Odhrňte výstelku prilby, zasuňte svorku na správne miesto na
ľavej strane prilby a dotiahnite skrutku.

3. Zasuňte zadnú lištu jednotky do lišty svorky.

4. Odhrňte vnútornú výstelku v mieste uší a nalepte slučkovú časť
suchého zipsu.

5. Reproduktory prichyťte suchým zipsom na slučkovú časť
(reproduktor s kratším káblom patrí vľavo).

6. Nalepte motýlikovú podložku na správne miesto na ľavej strane
prilby, mikrofón nasmerujte k ústam a upravte káble aj výstelku.

7. Zasuňte konektor do zásuvky náhlavnej súpravy a



montáž je hotová.

3.2 Upevnenie suchým zipsom

1. Zasuňte zadnú lištu jednotky do lišty svorky.

2. Stiahnite biely papier zo zadnej strany svorky a nalepte ju na
správne miesto na ľavej strane prilby.

3. Pri montáži reproduktorov a mikrofónu postupujte podľa bodu
3.1.

4 Demontáž jednotky

1. Vytiahnite konektor náhlavnej súpravy.

2. Stlačte hornú poistku svorky a jednotku vysuňte smerom nahor.

5 Popis produktu



• Tlačidlo ON/OFF

• Multifunkčné tlačidlo

• Nabíjacia zásuvka

• Zásuvka náhlavnej súpravy

• Koliesko

• Indikačné svetlo

• Svorka

• Reproduktory

• Konektor náhlavnej súpravy

• Mikrofón

• Motýliková podložka

6 Ovládanie tlačidlami

6.1 Tlačidlo ON/OFF



• Zapnutie (vo vypnutom stave podržte tlačidlo 3 sekundy. Zaznie
hlásenie „Welcome to use Maxto Product“ a modré svetlo sa na 1
sekundu rozsvieti.)

• Vypnutie (v zapnutom stave podržte tlačidlo 5 sekúnd. Zaznie
hlásenie „Power Off“ a červené svetlo sa na 1 sekundu rozsvieti.)

• Párovanie (vo vypnutom stave podržte tlačidlo 6 sekúnd. Zaznie
hlásenie „Pairing“ a modré a červené svetlo blikajú striedavo.)

• Vymazanie spárovaných zariadení (v zapnutom stave podržte
tlačidlo, a keď zaznie hlásenie „Power Off“, držte ho ešte ďalšie 3
sekundy, kým červené svetlo trikrát rýchlo blikne a zaznie
pípnutie.)

• Spustenie Bluetooth interkomu (po spárovaní stlačte tlačidlo raz.
Zaznie hlásenie „Intercom Connected“, čo znamená úspešné
spojenie. Ďalším stlačením interkom odpojíte a opätovným
stlačením znova pripojíte.)



Poznámka: Ak sa B spojí najprv s A a potom s C, na spustenie
interkomu s A musí B stlačiť tlačidlo dvakrát a na spustenie
interkomu s C jedenkrát.

• Ukončenie Bluetooth interkomu (krátko stlačte tlačidlo. Interkom
sa ukončí po hlásení „Intercom disconnected“.)

6.2 Multifunkčné tlačidlo

• Párovanie (v zapnutom stave podržte tlačidlo 6 sekúnd. Zaznie
hlásenie „Pairing“ a modré a červené svetlo blikajú striedavo.)

• Prijatie hovoru (pri pripojenom telefóne a prichádzajúcom hovore
ťuknite raz, alebo 10 sekúnd nerobte nič. Hovor sa prijme
automaticky s hlásením „Dong, Dong“.)



• Odmietnutie hovoru (pri prichádzajúcom hovore podržte tlačidlo 2
sekundy. Hovor sa odmietne s hlásením „Dong, Dong“.)

• Prepnutie zvuku medzi náhlavnou súpravou a telefónom (počas
hovoru podržte tlačidlo 2 sekundy. Zaznie hlásenie „Dong“ a
červené svetlo bliká každú druhú sekundu.)

• Ukončenie hovoru (počas hovoru ťuknite raz, zaznie hlásenie
„Dong“.)

• Hlasové vytáčanie (keď netelefonujete, ťuknite dvakrát. Zaznie
hlásenie „Voice Dial“.)

• Prehrávanie a pauza hudby (pri pripojenom telefóne ťuknite raz.)

• Prepnutie medzi Bluetooth a FM (v zapnutom stave ťuknite
trikrát. Zaznie hlásenie „Bluetooth mode“ alebo „FM mode“.)



6.3 Koliesko

• Zvýšenie hlasitosti (počas hovoru, interkomu, prehrávania hudby
alebo FM otáčajte kolieskom v smere hodinových ručičiek a
podržte ho, kým nedosiahnete požadovanú hlasitosť. Pri
maximálnej hlasitosti zaznie pípnutie.)

• Zníženie hlasitosti (počas hovoru, interkomu, prehrávania hudby
alebo FM otáčajte kolieskom proti smeru hodinových ručičiek a
podržte ho, kým nedosiahnete požadovanú hlasitosť. Pri
minimálnej hlasitosti zaznie pípnutie.)

• Nasledujúca skladba (počas prehrávania hudby alebo FM otočte
kolieskom v smere hodinových ručičiek.)

• Predchádzajúca skladba (počas prehrávania hudby alebo FM
otočte kolieskom proti smeru hodinových ručičiek.)



7 Signalizácia stavu a hlásenia

• Stav po zapnutí (ak je Bluetooth pripojený, zaznie hlásenie
„Bluetooth connected“ a modrá kontrolka blikne raz za 6 sekúnd;
ak je Bluetooth odpojený, zaznie hlásenie „Bluetooth
disconnected“ a modrá kontrolka blikne dvakrát za 6 sekúnd.)

• Upozornenie na slabú batériu (hlásenie „Battery Low“ zaznie
každých 60 sekúnd a kontrolka prejde na blikanie červenou.)

• Nabíjanie (počas nabíjania svieti červené svetlo. Po nabití
červené svetlo zhasne.)

• Hlásenie stavu batérie po zapnutí (pri plnej batérii zaznie „Battery
Full“, pri strednej „Battery Medium“ a pri nízkej „Battery Low“.)



8 Spôsoby párovania

8.1 Dva spôsoby, ako uviesť M2 do režimu párovania

Spôsob 1: Vo vypnutom stave podržte tlačidlo ON/OFF 6 sekúnd.

Spôsob 2: V zapnutom stave podržte multifunkčné tlačidlo 6
sekúnd. Zaznie hlásenie „Pairing“ a modré a červené svetlo blikajú
striedavo.

8.2 Párovanie s Bluetooth zariadením inej značky s funkciou
interkomu

Krok 1: Umiestnite M2 a druhé zariadenie do vzdialenosti najviac 1
metra na dohľad.



Krok 2: Uveďte zariadenie inej značky do režimu párovania s
telefónom.

Krok 3: Podľa bodu 8.1 uveďte M2 do režimu párovania.

Krok 4: Krátko stlačte tlačidlo ON/OFF na M2. Súprava začne
vyhľadávať zariadenie a hlásenie „Intercom connected“ znamená
úspešné spojenie.

Poznámka 1: V kroku 4 musí spojenie interkomu vždy iniciovať
M2.

Poznámka 2: Počas interkomu ho stlačením tlačidla ON/OFF na
M2 odpojíte a opätovným stlačením znova pripojíte.

8.3 Párovanie s telefónom, navigáciou a MP3 prehrávačom

Krok 1: Umiestnite M2 a druhé zariadenie do vzdialenosti najviac 1
metra na dohľad. Krok 2: Podľa bodu 8.1 uveďte M2 do režimu
párovania.

Krok 3: Zapnite Bluetooth na zariadení, vyhľadajte M2 a pripojte
sa. Hlásenie „connected“ znamená úspešné spojenie.



8.4 Párovanie dvoch kusov M2

Krok 1: Obe súpravy M2 musia byť vypnuté a od seba najviac 1
meter na dohľad.

Krok 2: Podľa bodu 8.1 uveďte obe M2 do režimu párovania.

Krok 3: Krátko stlačte tlačidlo ON/OFF na ktorejkoľvek z nich.
Súprava začne vyhľadávať druhú M2 a hlásenie „Intercom
connected“ znamená úspešné spojenie.

8.5 Nastavenie skupinového interkomu

Krok 1: Vymažte záznam o spárovaní medzi A a F. Podržte
tlačidlá ON/OFF na A aj F 5 sekúnd, kým nezaznie hlásenie
„Power Off“, a potom ich držte ešte ďalšie 3 sekundy.



Krok 2: Pri nasledujúcich úkonoch postupujte podľa párovania v
bode 8.4

1. Spárujte A a B;

2. Spárujte B a C;

3. Spárujte C a D;

4. Spárujte D a E;

5. Spárujte E a F.

Krok 3: Prepojte A, B, C, D, E a F za sebou

1. Na D stlačte tlačidlo ON/OFF a spojte sa s E;

2. Na C stlačte tlačidlo ON/OFF a spojte sa s D;

3. Na B stlačte tlačidlo ON/OFF a spojte sa s C;

4. Na A stlačte tlačidlo ON/OFF a spojte sa s B; E a F po
dokončení kroku 2 zostávajú spojené. Teraz sú A, B, C, D, E aj F
úspešne spárované a môžete používať skupinový interkom.

Poznámka: Ak počas skupinového interkomu šiestich jazdcov
príde na D hovor, D sa dočasne odpojí od skupiny. A, B a C tvoria
jednu skupinu, E a F druhú. Po skončení hovoru sa D automaticky
pripojí späť a skupinový interkom šiestich jazdcov



pokračuje.

8.6 Súčasné pripojenie viacerých zariadení

Poznámka: Ak je zariadenie inej značky pripojené
najprv k telefónu a až potom zapojené do
viacúčastníckeho interkomu M2, môže dôjsť k chybe v
komunikácii. Ak nie je pripojené k telefónu, k tejto
chybe nedochádza.

9 Priorita funkcií

Úroveň 1: Telefónny hovor a interkom cez pripojený adaptér.

Úroveň 2: Interkom cez kábel k vysielačke.

Úroveň 3: Bluetooth interkom

Úroveň 4: FM rádio a hudba



10 Technické parametre

* Skutočná doba sa môže líšiť podľa typu telefónu a spôsobu
používania.

11 Upozornenia

1. Vhodná skladovacia teplota tohto zariadenia je od -20 °C do 50
°C. Neskladujte ho v prostredí s príliš vysokou ani príliš nízkou
teplotou, inak sa skráti jeho

Verzia Bluetooth 5.0

Dosah až 1000 metrov

Pohotovostná doba až 200 hodín

Prevádzková doba až 10 hodín

Doba nabíjania približne 2,5 hodiny

Nabíjací konektor Micro USB

Typ batérie nabíjateľná Li-Pol

Napájanie 5 V / 0,5 A

Prevádzková teplota -10 °C až 55 °C

Skladovacia teplota -20 °C až 60 °C



životnosť.

2. Nevystavujte zariadenie otvorenému ohňu, hrozí výbuch.

3. Ak zariadenie dlhší čas nepoužívate, uchovávajte ho na suchom
mieste a pravidelne ho nabíjajte (raz za 3 mesiace), aby zostalo
funkčné.

Pôvodný návod: MaxTo. Slovenský preklad: msplanet.sk


